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study.

Purpose: The aim of the article is to analyse the phenomenon of lexical polysemy in Ukrainian
Eastern Steppe dialects.

Results: polysemantic vocabulary of Donetsk dialects is characterized by the following fea-
tures: the word part-of-speech affiliation does not affect the development of additional meanings;
new meanings can develop in the semantic structure of both well-known names and local names; the
semantic structure of Eastern Steppe names, which came to the dialect dictionary from dialects of
other languages, is also undergoing changes; metaphorical and metonymic transfers are equally pro-
ductive in the dialects under study; synecdoche is perhaps the most productive among metonymic
transfers; metaphorical and metonymic transfers in Eastern Steppe dialects occur according to dif-
ferent models: “inanimate — inanimate”, “animate — animate”, “inanimate — animate”, “animate —
inanimate” - and within different terminological systems; cases of polysemy development with ex-
pressive evaluation deserve special attention.

Discussion: analysis of lexical polysemy in Ukrainian Eastern Steppe dialects makes it possible
to trace the semantic capacity of the dialect word in a newly created dialect; main tendencies of se-
mantic structure development in Ukrainian Eastern Steppe dialects of late creation; to lay down
potential meanings in the creation of a superdialect model - an invariant semantic structure of the
analysed vocabulary, which will allow isolating typical and sporadic semantic changes in the lexical
system of the Ukrainian dialect language. A step-by-step analysis of all changes in as many polyse-
mantic names as possible will allow tracing the directions and nature of semantic changes in the
vocabulary of this part of the Ukrainian dialect continuum.

Keywords: seme, word semantic structure, polysemy, metaphorical transfer, metonymic trans-
fer, synecdoche, dialect vocabulary, Ukrainian Eastern Steppe dialects.
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0 IUTAHHSA TPO IEKOAYBAJIBHO-CMUCJIOBY POJIb TPOTOOHIMIB
BJIACHHUX HA3B IIOETUYHUX TEKCTIB 3BIPKH B. CTYCA «HAC TBOPYOCTI»

3’sacoeano npomooHimu nacHux Haze noemuunux mexcmig 30ipku B. Cmyca «Yac meop-
yocmiy. Bcmanoeneno KoHyenmyanvti ti CMUCTOBL 38 'SA3KU MIJHC NPOMOOHIMAMU U AHMPO-, MONO-,
meonoemonimamu 6 mexkcmax. Koncmamosano, wo 6cmaHognenus yux 36 ’s3Ki6 cnpusc 0eKooy-
BAHHIO ABMOPCHLKO2O CEIMOBIOUYymms ma KoHyenyii eipuwosanux mekcmis. [Ipoananizoeano poiv
NPOMOOHIMIB Y 8epbanizayii 03HAK YKPAiHCbKOI MeHmMaibHOCMi 8 meKcmax 30ipKu.

Kniouosi cnosa: npomoonim, aHmponoemoHim, mononoemoHim, meonoemoHim.

© Koznosceka ., 2021
275


mailto:klymenko2010@gmail.com

MIHIBICTUYHI CTYII. Bunyck 41

ITocTaHoBKa HAyKOBOI P00JIeMH Ta il aKTYaJIbHICTh. [[UTaHHS BCTAHOBJIEHHS TPOTOOHIMIB
IIKaBUTh HAC B aCMEKTI JICKCUKOorpadyBaHHs MOETOHIMIB TeKCTiB 30ipku «Yac TBopuocTti» B. Cryca
B ME@Xax YKIJIQJaHHS CIIOBHUKA BIACHUX Ha3B MOro MOETHYHUX TEKCTIB. I3 ornsay Ha Te, 0 SBHILE
MPOTOOHIMI3aIlii IPYHTOBHO HE JOCIIIKEHO, 115 TpoliIeMa € aKTyaJIbHOIO.

AHaJi3 focaiIKeHb Hiel mpodjeMu. Y cBoix TeopetnyHux npausgx M. M. TopunHcbkuit, 1oc-
JDKYOYH Pi3HI Tpajaii GyHKIIiH MOeTOHIMIB, B aCIIEKTI aHAJ3y eMOTUBHOI QYHKIIIT BHUOKPEMITIOE
MUTAHHS «BCTAHOBJICHHS 3B’SI3Ky MIXK 1M’ SIM JIITEpaTypPHOTO Te€posi, HOro XapakTepoM Ta iM’sM 1 Xa-
pakrepom  mnpototuna»  (TopuumHcbkuit  2009). BuBYEHHSM  NPOTOOHIMIB  3aMMAaEThCH
E. O. KpaBuenko («CiioBHUK BIacHUX iMeH moetnuHuX TekcTiB Bacumns Cryca. T. 1», 2020). Joc-
nigHuKH yKpaincbkoi anTpornoeToHimii T. I. KpynensoBa (MoHOTpadis «PyHKIIIT BIaCHUX Ha3B y
npamatudauX TBopax Jleci Yipaiaku», 2004), I'. B. lllotoBa-Hikonenko (crarts «IMeHa icTOpHYHUX
oci6 y pomani 1O. fAnoBcekoro «Horupu mabdmi», 2005; moHorpadis «OHIMHUN MPOCTIp poMaHiB
HOpis SnoBcekoro», 2007), O. M. Cxusipenko (MoHorpadisi «Tumonoriuna oHOMacTuka» y 5 TT.,
20122016, y cmiBaBTopcTBi), I. B. Bonkosa, M. 1. Kopaynsia (cTaTTss « AHTPOHOHIMH SIK €MOIIIIHO
3HAYMMIi €JIEMEHTH XYA0KHBOTO TEKCTY (Ha marepiaii pomaniB Jlinun Kocrenko «Mapycs Uypaii» ta
VYnaca Camuyka «Mapisi»)», 2016) Ta iH. 3BepTaroTh yBary Ha MIpOTOOHIMH BIIACHUX HAa3B ICTOPUYHUX
POMaHIB y JiaXpOHIYHOMY acrekTi. Mu BBakaeMo, IO SIBHINE IMPOTOOHIMI3aIii moTpedye mocii-
JDKEHHSI HE JIMIIe B MeKaX ICTOPUYHUX TEKCTIB, OCKUIBKM OXOIUIIOE€ 3HAYHO MIMPUIMHA IJIacT
XYH0KHBOTO TUCKYPCY.

MerTot1o0 11i€1 CTATTi € aHAII3 CMUCIIOBOTO HAITOBHEHHSI BJIACHUX HA3B OCTUYHHX TEKCTIB 301pKu
B. Cryca «Hac TBOpYOCTi» Ha MiICTaBi iX 3B’s3KiB 13 MpoTOOHIMaMu. MeTa niepeidadae po3B’si3aHHs
3aB/aHb 13 PO3KPUTTS JIEKOAYBaJIbHO-CMHUCIIOBOI POJIi MPOTOOHIMIB 1 BUBHAYECHHSI ACTIIEKTIB CEMaH-
TUYHOTO 3MICTYy ITOETOHIMIB.

O0’€KTOM A0CTIKEHHS € aHTPO-, TOIO-, TEOIIOETOHIMU BipIIIOBaHUX TEKCTIB Ta IPOTOOHIMH,
NMpeAMeTOM — POJIb TIPOTOOHIMIB y JIEKOyBaHHI 3HAYCHHEBUX CMHCIIIB IOETOHIMIB TEKCTIB.

Onuc pakTHYHOrO0 MaTepiaay Ta METOIIB, 3aCTOCOBAHHUX Y npoueci anaxizy. Marepianom
JOCTIKEHHS CIyTyroTh TeKcTH 30ipku B. Ctyca «Hac TBopuOoCTI», 3 SIKUX AJI ONpaltoBaHHS O0yJio
BHOKpeMIIeHO 20 0IMHUIIb aHTPO-, TOIIO-, [TparMa-, TeoNoeTOHIMIB. MeTo10.10risl 10CITiI>KEHHS Bij-
MoBiJlae MeTl i 00’ekTy nmociikeHHs. OCHOBHUM METOJIOM, 3aCTOCOBAaHUM Y TIPOIeCl poOoTH, €
AeCKPUNITUBHMIA (1151 ONUCY 3B SA3KIB MIXK MIOETOHIMaMH Ta IpoTooHiMaMu). KpiM 11p0ro, BUKOpuc-
TaHO KOHTEeKCTyaJbHO-iHTepnperauiiiHmii Meron (U1 311HCHEHHS IHTEpHpeTalii TeKCTOBOI
iH(popMallii Ha MiACTaBl BUIIE3a3HAUCHUX 3B’ SI3KIB).

HaykoBa HOBU3HA JOCITIKEHHS [TOJIATAE B TOMY, 1110 B HbOMY BIIEpIlI€ 311 ICHEHO aHali3 CMU-
CIIOBOI'O HAINlOBHEHHs MOETOHIMIB TeKcTiB 30ipku B. Ctyca «Yac TBopuocTi». JlocimipKeHHs
BUKOHAHO Ha ()aKTMYHOMY MaTepiaii, He ONpalbOBAaHOMY paHIilIe.

TeopernyHa i NPAKTHYHA HIHHICTH OTPUMAaHUX pe3yJbTaTiB. TeopeTnyHa HiHHICTH OTpHU-
MaHHX PE3yJIbTATIiB MOJATaE B TOMY, IO BOHH MOXKYTh CIIPHSTH TOTJIMOJICHHIO OCMHCIICHHS JIESIKUX
acIIeKTiB TEOPETUKO-METOI0JIOTIHHUX 3acaj noeroHiMoorii. IlpakTuyHa WiHHICTB JOCITIKEHHS
TIOJIATAE B TOMY, I110 OTPUMaHIi pe3yibTaTh MOKYTh OYTH BUKOPHCTaHI y CHEIKypcax i3 MOETOHIMO-
JIorii, B IeKcUKorpadiuHiil MPaKTULll JUId YKJIaJaHHS CIOBHUKIB BJIACHUX Ha3B TBOPiB, KOHKOPJIAHCIB,
a TaKOX y HayKOBO-TIOUITYKOBIiH poOOTI il yac HamMCaHHs cTaTel, KypCOBUX, MariCTEpChKUX POOIT
1 IMCepTaifHUX JOCIIKEHb.

BuxJsiaja ocHOBHOT0 MaTepiaJty it 00IPyHTYBaHHS Pe3yJbTaTIB H0CTIKeHHsl. MU TpaauIliiftHO
BHU3HAYa€MO MTPOTOTHUI MEPCOHAXKA SIK «IIPO0OPa3, KOHKPETHY ICTOPUYHY UM CyYacHY aBTOpPYy 0co0y,
sKa TOCTy>Kuia oMy BIIIPaBHUM MOMEHTOM JJisi cTBOpeHHs obpazy» (JIE 2: 280-281). Ilomyk
MPOTOTHUITY MOKHA KBali(piKyBaTH SIK CErMEHT JIITepaTypO3HaBUOTO HAIpPSMY, TOAL SIK OJIHOYACHE
BCTaHOBJIEHHS IIPOTOOHIMA € MUTAHHSM MTOETOHIMOJIOTi, a OTKe, CyTO MOBO3HABUMUM siBUIIEM. OcKi-
JIbKY TPOTOOHIM HEBIAIUIBHUMN BiJ] MPOTOTHUITY, TOTPIOHO PO3YMITH, IIIO0 IPOTOOHIM HE € TOTOXKHHUM
OHIMY B TEKCTI TBOPY. Pi3HUIA Mi’K HUMHU TOJISITa€ B TOMY, 110 3HAYEHHS OHIMA y TBOP1 € HACTUIIbKU
[IMPIINM, HACKUIBKH JITepaTypHUil 00pa3 MMPIIKMK 32 XapaKTePUCTHKY pealbHOI 0coOH, peaMeTa
gy siBumia. Ciig po3MeKOBYBaTH IIPOTOOHIM Ta OHIM, SIKMM IMEHOBAHO MepcoHaxa. 301rarouuck ¢o-
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HETUYHO, 3HAYEHHEBO BOHM PO3PI3HAIOTHCS HACTUIBKHM, HACKUIBKU PO3PI3HSAIOTHCSA MPOTOTHH 1
MEPCOHAX, 110 € He a0COIIIOTHOIO, a TIEBHOIO MIPOIO MPUOIM3HOIO KOIIEI0 MPOTOTHUILY, @ HMOBIpHIIIIE,
MOTPANUBIIN B MEX1 XYJJ0’)KHbOTO BUMUCITY, CTa€ y3arajJbHEHUM 00pa3oM 13 XapaKTepHUMHU pUCaMU
MPOTOTHUITY. BiAMOBIAHO MOETOHIM Yy TEKCTI 00pOCTae KOHOTAIISIMU Ta 300yBa€ HOBI CMUCIIH Yepe3
MOETOHIMH1 B3a€MO3B’ I3KH.

3HayHMid TUIacT OHiMHOTO npoctopy B. CTyca yTBOPIOIOTH aHTPONOETOHIMH, IO € MEHTAJb-
HUMU 3HAaKaMH HalllOHaJbHOI KYJIbTYpH. 30KpeMa, 1€ ICTOPUKO-KYJIbTYpPHI aHTPOMOETOHIMHU Jlecs
Vrpainxa, @panxo, [llesuenxo, Ckogopoda y TEKCTi Bipiia « Sk qo06pe Te, 1o cMepTi He 00KOCH 5...»
(20 ciunsa 1972 p.). IlpoTooHiMmamMu € iMeHa TNPEACTAaBHUKIB YKpaiHCHKOTO NMuUchbMeHCTBa — Jleci
VYKpaiHKH, MUCHbMEHHUII, MEpeKIagauku, (OJBKIOPUCTKH, KyJIbTypHOI nisuku; IBana ®panka,
roera, mpo3aika, ApamaTypra, JiTepaTypHOro KpUTHKa, MyOIiucTa, nepekiiajgada, HayKoBLs, Ipo-
MaJICbKOTO ¥ moJitThuyHoro pisya; Tapaca IlleBueHka, NMUCHbMEHHUKA, KJIacHKa YKpaiHCHKOT
JiTepaTypu, MUCIUTENS, Xy 10kHUKA; ['puropis CkoBopou, dinocoda-MicTuka, 60rociosa, moera.
VY TeKcTi Biplia BOHH PENpPe3eHTOBaH1 i SIK CUMBOJIHM Y KpaiHH, i SIK MEHTaIbHO OJU3bKI JIPUIHOMY
reporo nocTati: «7axk xouemsvcs nodcumu Xo4 200UHKY, / Koau Mosi posgicmucs 6ioa. / Xati nputioyms
6 eocmi Jleca Ykpaiuka, | @panko, lllesuenxo i Ckosopooda» (Ctyc 1999: 15).

Haityacrimie 3-moMix ycix TONOMOETOHIMIB 30ipku «Hac TBOPUOCTi» TPAIUISIIOTHCS Ti, IO CTO-
CYIOThCSl TepHuTOpii YKpaiHu. 3BICHO, B IOETUYHOMY TEKCTI BOHU HE JIMIIE MAapKyIOTh €THIYHUI
MIPOCTIp, alie i rapMOHIHHO BIIOMBAIOTh MATPIOTHYHI i HOCTaNbriHI MOTUBH Jipuku B. Cryca. ®op-
MYIOUU OHIMHUI JIOKQJIbHUH MPOCTIp, TOMOIMOETOHIMH BiIIrpaloTh, SIK MU HEOJHOPA30BO 3a3HAYAIN
B IHIIUX PO3BiKax, TeKCTOTBipHY poib (KosnoBceka 2017). MoTuB Tyru 3a piiHOI0 YKpaiHOIO B
TekcTax BipuriB «O, CKiBKH CITiB, HeHade otopodi!..» (23 ciuns 1972 p.) i «Konu 6 Tv 3HamNa, IK MU
€ yaBox!..» (15 mrotoro 1972 p.) ekcrrikoBaHU# MeperieTeHHSIM XOPOIMOETOHIMA 3 eMiTeTaMu Mda-
PYOHI, HaAuiy PIOHY, JICYPAUBUMU, 3 TABTOIIOTIEID mMbMOWO mvmumbsbcs: «I ciiomv 3pady cnozadu
Mapyoui, / wo nepedosipsaomscs nepy /i 3ao6usaroms 0yx mooi €eOunull, / i moMo0 MbMUmMbCA 00pa3
Ykpainu, / oonipy 6in pozmane — u s nompy» (Cryc 1999: 21); «...i 6ausunuce, i pazom yeivwau /'y
cninvhe piuuwe, 0e CKilbKU NIUHy — / 6ce 8UOHO Hauly piony Ykpainy / 3 scypaueumu xywamu 0y-
eunuy» (Ctyc 1999: 43). IIpoTooHIMOM XOpOTIOETOHIMA YKpaina € Ha3Ba JEp)KaBU, PO3TAIIOBAHOI B
Cxinniit 1 B enTpanbHiit €Bporni, y miBAeHHO-3ax11H1} yacTuH1 CXiTHOEBPONEHChKOT pIBHUHH, JIEp-
KaBU-TIpaBOHAcTynHUL1 YkpaiHcbkoi PagsHcpkoi ComanictuyHoi PecriyOmiku (uuM BoHa i Oyina 3a
#uTTs oeta), Corozy Pagsucrkux Conianictuunux PecmyOunik Ta onHo4acHo — Ykpaincekoi Hapog-
Hoi PecntyOuiku, ['etbmannunm, KoponierBa Pycbkoro it KuiBcpkoi Pyci.

[IpuBepTatoTh yBary TOINOMOETOHIMM, IO HAAUICHI METOHIMIHHOIO pOJI0. 30Kpema,
actionoetoHiM Kuig y Tekcti Bipma «lIpuramyem cBoe metpo?» (28 ciuna 1972 p.) ta ypbano-
oeToHIMU Xpewamux 1 I1oodin y Texcti Bipma «To sik To61 menatu?» (30 ciuns 1972 p.) nepenarotsb
aTMocdepy BIIOBIAHUX MICIb, K1 IEPCOHIPIKYIOTHCS, HA0YBaIOTh BIACTUBOCTEN 1CTOTH Yepe3 Me-
TOHIMI3allil0 Ta BIUIMBAIOTh HA BHYTPILIHINA CTaH JIPUYHOTO Irepost 3aBASKH TOHKOMY BIIUYTTIO HUM
iei armochepu (Kozmoserka 2018): «...mam muxum 2onocom Hes3num / max eapHo 2080puiocs / npo
yinui ceéim. A Kuie cnae/y nac nao conogoro. / Ta esxce mooi mu npouysae / uac 3ycmpidi 3 6i0oio...»
(Cryc 1999: 28); «To ax mo6i nenamu? / Taenucw, ax waputi gin. / /lece wamomumos Xpewyamuk / i
kiwnumocs Iloodin. / Iloozenvkytoms mpamesai, / asmobycu cuyromo...» (Ctyc 1999: 34). Iporo-
OHIMaMU 3a3HAaYEHUX TOMOTIOETOHIMIB €: 1) Ha3Ba CTONHIN ¥ HAMOUIBIIOTO MicTa YKpaiHu, OJTHOTO 3
HaOIIbIIUX 1 HalicTapimux MicT €BponH; 2) Ha3Ba TosoBHOI Bynuii Kuesa, po3ramosanoi B Ile-
yepcbkomy Ta IlleBueHKiBCchKOMY paiioHax, y beccapa0ii; 3) Ha3zBa ictopuuHOoi MicuieBocTi Kuera,
HU3WHHOI YaCTMHU 1CTOPUYHOTO LIEHTPa MiCTa, CTApOAaBHBOTO PaiioHy PEMICHHKIB 1 PIYKOBHKIB, 1110
MPOCTATAeThCA Y3/10BK IpaBoro 6epera Jlninpa it KuiBcekoi raBani, nomijx ropamu CTapoKUiBChKOIO,
3amkoBoto, lllekaBunero Ta FOpkoBurero mix Ilimoxigaum moctoMm uepes [[Hinpo i 3aBoACHKOIO
BYJIUIICIO.

VY>kHBalOUYM MEBHI TOMOMOETOHIMHU, a TaKOX JesKi nparmanoetoHiMu, B. Ctyc crionykae cy-
YaCHOTO 4YWTaya JO po3rajJyBaHHS aBTEHTUYHHX MPOTOOHIMIB. Hampukmnan, npoTooHiMOM
aroporoeToHiMa BiIaHTPOIIOHIMHOTO IOXOKEHHS matioan bozoana y Tekcti Bipma «Taka xpycka,
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Taka ry4sa...» (18 ciuns 1972 p.) € Coghiticoka nrowa — na3a miomi B llleBueHKiBCcbKOMY paiioHi
Mmicta KueBa, B micuieBocti Crapuii KuiB, sixka po3ramoBana Mixk Bosoaumupcebkoro Bysmiero, Boo-
JUMHUPCHKUM TpoizoMm, Bynuisimu A Tapacosoi, Codiiicbkoro i PUIbCbKUM MTPOBYIIKOM Ta sIKa
3 1944 1o 1993 pik mana iM’s1 bormana XMeNIbHUIILKOTO 3a IMaM’ SITHUKOM, 10 PO3TaIlIOBaHUN Yy i1
1EHTpi, criopymkeHuM y 1888 p.: «lloxumnyes s cymuuil niosan, / wuwue mandan bozoana, / e cemo-
Man o2ups yusan / Kyoucs dicerne wopanay» (Ctyc 1999: 14).

ABTOp BHKOPHCTOBYE BHJO3MiHEHI Ha3BU MEBHUX MAapKyBaJIbHUX KOMIIOHEHTIB XPOHOTOILY
BIpIIIiB, 30KpeMa apXiTEeKTyPOIIOETOHIM BiJEKJI€310HIMHOTO 1MoX0KeHHs Cogiina 036iHUYA Y TEKCT1
Bipmia «Y3ke MO€ XKUTTS B iHBeHTapi...» (23 ciuns 1972 p.): «I mineku oyx miti spum epomom oOyxue /
HAO yetl noxmypuii myp, Hao yro dxcypy, /i Hao Cogpiiny 036inuuro snocums / yeopy i copy» (Ctyc
1999: 20). IIporoonimom ciyrye /[[3ginuys Coghiticokoco cobopy — Ha3Ba A3BIHUIIL cOOOpPY CBATOT
Codii B KueBi, mam’aTKu yKpaTHCHKOI apXiTEKTypH y CTHIII YKPAiHCHKOTO (K0O3aIbKOTO0) 6apoKo, O/1-
HOTO 3 YKpaiHChKUX HAI[IOHAIILHUX CUMBOJIB 1 cuMBoJIiB Kuena.

[lepeinakiieHHs 3a3Ha€ TaKOX EKJIE310MOeTOHIM y TekcTi Bipmia «llepkBa cBstoi Ipunu...»
(28 mrotoro 1972 p.): «llepkea ceamoi Ipunu / kpuxom kpuuume i3 imau...» (Ctyc 1999: 52). Ipo-
TOOHIMOM TYT € Ipununcbka yepkea — Ha3Ba mpasociaBHoro xpamy B Ctapomy Kuesi, 30y10BaHOro
B mepiriii monoBuHi XI cTomiTTs Ta 3pyitHOBaHOTO B 1240 pori. 3’sicyBaHHS iCTOPUYHOTO MIATPYHTS
MIPOTOOHIMA CIIPHUSE PO3YMIHHIO aBTOPCHKOI JYMKH MpPO MaHyBaHHS KPUYYLIOTO CBABLLIS MOX-
HOBJIQ/ILIB 13 TaBHiX YaciB i foruHi. [loiMeHOBaHI KUiBCHKI BYJIHII, IO, IIEPKBH, CIIOPY/IH Ta 1HIII
00’€KTH MICTa CIIPUIMAIOTHCS SIK CBIAKHU MEpeKUBaHb MOETA.

Ha oxpemy yBary 3aciyroBye TeornoetoHiMmis BipmriB B. Cryca, sika, Halexxadu 10 CaKpaIbHOI
cdepu, BUMarae IemiKaTHOTO MiAXOAy 3 00Ky mociiaHuka. Ham 31a€ThCsi MOXKIMBUM Y KOHTEKCTI
MPOTOOHIMI3AIil TeonoeToHiMiB boe, [ocnods, Omeysb, Braduxa BUOKPEMUTH TaKi 3HAYCHHEBI
TJIaHU:

1) mepIoocHOBa peaybHOCTI, TBOPEIb CBITY W MpPUYMHA BCHOTO, IO B HHOMY BiJIOYBa€ThCS
(JTermman 2005). V Tekcri Bipma «€ nBi Hanii. [lepmra: 6inuit cBiT...» (0e3 uncia it micsaus, 1972 p.)
yepe3 KOHIIENT «CBIT» BIAOWUTO CBITOCIIPUIHSATTS MO€Ta, HEMPUNHATTS HUM peajiil OyTTs, B AKHX
JOAMHA TyOUThCs cama i TyOUTh CBiif CBIT: «Haomo pano / yeii céim nazeanu cgimom. Haomo nizno
/ Mt00uHa cnpaena 8nacho2o ecmea, / 0onipy éce 3eyouswu. Haomo weopuii / 6ye boe ons nac» (Ctyc
1999: 120);

2) BepXOBHA HAJIIPUPOJIHA CYTHICTB, sika 00aapoBana BcemoryTHicTio (Jleman 2005). V Tekcri
Bipmia «Tu BiIacHy IUIOTH yTpaTuB 1 KMUTTA..» (0e3 umcna i wmicsus, 1972 p.) mpocrexyeTbes
QJTFO3YBaHHS J0 TEMHU BUIHHOI HEPAOCHKOI TyMKH MOIPHU TUCK, 3a00POHH, «000B’ I3KM»: «Tu, 8iunull
pabe / yux 00608 'a3Kie, cmepmuy nymo eepuiud / 015 paoocmi, HeHaue 2ops. JJocums: / dHcusu y npo-
oymax. Tak Boe eenie» (Ctyc 1999: 118);

3) BUILHIT PO3yMOM, aOCONIOTHA JTOCKOHAITICTh. Y TEKCTi Bipina «A Bce Hemyape! Ll posiyka
ayur...» (06e3 uncna i micaus, 1972 p.) yepe3 BUKOPUCTAaHHS TEOMOETOHIMA B KOHKPETHOMY KOHTEKCT1
eKCIUTIKOBAHO OJIBIYHE ysIBHE IPAarHEHHs JIIOAMHU IO BUILOI cripaBeanuBocTi: «/lopowe oow. Ta 3
BIKOBUX MePNiHb / 20pa 3pocmae — i enuboKa Culb / 3HIMA€E 3MOPUWKU 008201 3adxcypu, / i xau mym
naxwe 1a0aHom — oapma, / i xau mym naxwe cmepmio, ma 0opoea —/ i HaucnpagdicHiua — eiivha. bo
ac 00 boza / mu 3nocumocs oancannamu oeoma» (Ctyc 1999: 115);

4) 00’ €KT BipH JFOIUHH, J0 SKOTO BOHA 3BEPTAETHCS 3 BepOaIbHUM (CIIOBECHHM) 3BEPHEHHSM —
MOJIUTBOIO — 13 IPOXAaHHAM YCIISKUX OJar, 3acTyTHUITBA, BiiBepHeHHs 311a (Jleman 2005). V tekcri
Bipmra «Bo3Bennd MmeHe, MaMo. A s 5k 00 Tebe Bo3Benudy...» (0e3 uucna i micsis, 1972 p.) koHnent
«MOJIUTBa» TOB’sI3aHUM 13 00pa3oM MaTepi, IO 3arajoM XapakKTepHO JUIs IPaBOCIABHOT
MEHTAIBHOCTI: «bauy, cmaswiu 6 Kymky, Hacunacui moaumeu 0o boca: / 3anomorc meni, Omue, i
6U360JIU CUHA 3 APMA, / 3aKU 00820 MOsL He YPBANACh HABIKU 00po2d, / 3aKU CUHA EOUHO20 He NOX08ALA
mropmay; «3anomozu npouty, miii Bnaouxo, miit I'ocnoou, cunu / dait docmosamu mym, uob 0/s
cuna cebe ne 32youms» (Ctyc 1999: 115-116).

VY 11bOMy 3HaYEHHEBOMY IUIAH1 B TOCIIPKYBaHUX TOETHYHUX TEKCTaX MOXKHA BHOKPEMUTH TaKi
KOHIENTH:
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- OyraraHHs, KaJIoOM: a) y TEKCTI Bipiia «A TH, K rijodka 0y3ky...» (14 yepBus 1972 p.): «O
Boasice, kpawozo nema / 3a cmo meoix npoepos, / Koau mu aoduw i maiw / 6amvKieCobKuil uwuputl
cmix. / 3unecu oic, oaazaro, 0o y3euut / yeu xop scanod moix» (Ctyc 1999: 127); 6) y Tekcti Bipiia
«T"ocmionm, THIBY mpedncToro...» (23 ciuns 1972 p.): «l'ocnoodu, enigy npeuucmozo / 6aazao — He
maui 3a 31e» (Ctyc 1999: 20);

- mpoxaHHs (y TeKcTi Bipma «lapsya J0XKKa IOMIKK — SIK MOJIUTBA...» (26 ciuns 1972 p.)):
«boaice, 0yoice npouty — / ne 3abepu 00 meHe, wo Moe, / i He 000ail moeo, 4oeo He npae s...» (CTyc
1999: 24);

- THIIA, crokii aymi (y Tekcri Bipma «O boxe, Tum mait! O boxe, Tumi!..» (28 tpaBHs 1972
p.): «O Bosce, muwi oait! O Boxuce, muwi! / [[a camookynayis oywii, / oysi 061y0a 100ssHOCmi,
mooice, / cmpawHiwa 3a 3nouuncmeoy; « Tuwii oail, / miti F'ocnoouy; «Ta navinepuwe — / oati muwi,
T'ocnoou. 00 6odicesinns / yinowux 3i11vy; «Haomo mano / 3emni o 0yxy. Haomo ons oywii / pos-
KOWIaHOi miCHO Ha niaanemi, / 0e drcumu — 20poumucs (camosusuwers / 3anaounu). O boxce, muwi
oati...» (Ctyc 1999: 112);

- Ou11b, TipkoTa (y TekcTi Bipiia «llornsHyB y HiMe BiKHO...» (22 ciuns 1972 p.)): «I yum mu
boza npoenisus, miit 60110 camooymmuiu?» (Ctyc 1999: 45);

- IOPATYHOK / HOro BIJCYTHICTb, NepenoyrmHoK (y TekcTi Bipma «OOIyKaHo yci KyTKH
cnacifb...» (01 TpaBHs 1972 p.)): «Hemace nopamyuxy? Cnasa Bozy! / Taxu didxcoas ocmannix 61a-
eocmuny. / I cnasea bozy. / I nepenouuns, / paz ne oooumucs pionozo nopozy...» (Cryc 1999: 102);

- MUJTICTB, JTacKa, OnaromistHas (y TeKcTi Bipia « CHHOYOK CIIUTh, TOPO3METABIIN PYUKH...» (19
yepBHs 1972 p.)): «30aemvcs, 6 yinim céimi mu 00uH, / CKOLOWKAHUL 3I CHY MANCKUM SUOIHHAM, |
wo Bozom nacnane, moe énazocmuns, /i chuw 516010 mamu, sxncinka i cuny» (Cryc 1999: 129);

- OMaHJIUBICTb JIFOJICHKOTO KUTTA (y TEKCTI Bipiia « Sk kpwura, magae HaBKpYT...» (25 ciuHs
1972 p.)): «Hu, mooice, — F'ocnoou, npocmu — | noocvke scummsa — mana?» (Ctyc 1999: 46).

KonTekcTyanbHe BXKUBAaHHS TEOIMOETOHIMIB 13 OKCFOMOPOHHUMH CIIOTYKaMU B TEKCTax 301pKU
«Yac TBOpUOCTI» AOMOMArae po3KpUTH CBITOBIAUYTTS JIIPUUHOTO T€POsI SIK IPAarHEHHs 10 BPIBHOBA-
KEHHSI HETNO€HYBAHOT0, KOMIIEHCYBAaHHS OOMEXEHOI'0 30BHILIHBOIO IMPOCTOPY PO3LIMPEHHAM
BHYTPIIIHBOTO. Y TekcTi Bipma «Ckaxu iM’st cBOe, mmoere...» (23 ciuns 1972 p.) reonoeToHim, mo-
TPaIJIsIlOYd B  OKCIOMOPDOHHE OOpaMJIeHHS, aKTyali3ye JHUCKYypC «CaMOCOOOIOHAIIOBHEHHS
JPUYHOTO T€pOsl, BHYTPIIIHBEOI OOPOTHOM, TyIIEBHUX METAHb I11J1 YaC MIPKyBaHb PO MPU3HAYECHHS
MUTIS: «Kaoweu ac: / konu mu boza ne znieuut / 110608°10 31010 i Konu mu / Kanapuuwt HeQoIyzuil
eipwt / 6e3 wecmi ti cogicmi, mooi mu / ne nomuxkatics...» (Ctyc 1999: 21). V Tekcri Bipmia «Bik 6u
He 6auuTH ¥ He uyTh...» (26 ciuHg 1972 p.) caM TEONOETOHIM CTa€ CKJIAJHUKOM OJHI€T 3 OKCIOMO-
POHHUX KOHCTpPYKUiN: «/[obpa / cam boz meni npemwomuii / 06ye 3uuus, oarouu yei xucm /
npoknamui — gipuiyeamu / na énactny 2onogy» (Ctyc 1999: 25). Came 3aBAsiKu BUKOPHCTAHHIO
TEOMOETOHIMA PO3KPUBAETHCS HETIEpeOOpHA, BCEJIEHChKA JKara JJIpPUYHOI0 Iepos 10 TBOPUYOCTI (TEKCT
Bipma «Il{o He psAoK — TO AeHB KUTTA...» (25 motoro 1972 p.)): «O I'ocnodu, konu 6 snamms, / wo
O1U3bKO 00 posa / modi nucae ou 0ens i niy, / nycmusuiu kpos iz sen» (Ctyc 1999: 51). [Toz6aBnennii
MO>KJIMBOCTI CIIBICHYBAaHHSI 3 PEaJbHUM CBITOM, JIIPUYHHMIA Tepod 3alOBHIOE MYCTKY pealbHOCTI
0COOJIMBUM BJIACHUM CBITOM, ICHYBaHHSIM, «HEBHMIPHHM Hi1 B 4Yaci, HI y NpOCTOpl — aJke Le
ICHYBaHHSI 11032 3BHYKOI0, KAHOHOM, HEOOX1/IHICTIO, 3aKOHOM, Ipumycom» (Ctyc 1994: 265).

OxpiM BHILIEHA3BAHUX MPOCTHX 32 CTPYKTYPOIO TEOMOETOHIMIB, Y MOETUYHHUX TEKCTax 301pKu
BXKHMBaIOTbcad M ckiaaHi (Tekctu BipunB «KpuBaBi OyToHM Ayl OOMIKarOThCs, HIOM 3051010...»
(24 geprust 1972 p.) Ta «MiX KISTHX TATUBOI, 1y 1 XpUCTIB...» (25 TpaBus 1972 p.)): «Mu, F'ocnoou
Boorce, 0asno edice owykani 8ikom, 3nebyu, / 3axcuuiu, K O1a3Hi, NPUKPACU — MEPHOBO20 MBO20
sinys» (Ctyc 1999: 133); «Toiut myscums i nrave, a mou 6yoonums, /i kosxcen 3 Hux I'ocnooa-boza
eHisumoy; «llle mpeba mepnimu i mapne — knsacmu. / A mu mene, I'ocnoou bBoace, npocmuy (Ctyc
1999: 108).

3aBISKM BXKMBAHHIO B TEKCTaX TEOMOETOHIMIB boeopoouys, Bozomamip BiTOUTO YCBiAOM-
JICHHS MUTHEM TIJIMOOKOi XPUCTUSIHCHKOI CYTHOCTI Hapojay, HOro MEHTAIbHUX PHC, TyXOBHUX
LIHHOCTEMH, ICUXiKH, 30pieHTOBaHO1 Ha Bipy B IIpoBuaiHHS. 3TiAHO 13 XPUCTUSIHCHKUM yueHHAM, CUH
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Boxwii, sikmii 13 Bomi bora-Oriis 3iimoB i3 HeOec Ha 3€MITIO, BIFOJJHUBCS Yepe3 HApOKEHHS HOTro
HiBoto Mapiero. III Bcenencekuit cobop 431 poky B M. Edeci BuznaB Jlisy Mapiro
Boropomunero (Jlerman 2005). HaiiGunpi nomyisipHuM KyJsT boropoauiii cTaB y KaTOIUIM3MI, 1€
BOHA iMeHYy€eThCsl ManoHHo10. Po3po0ieHo 11i1e BUeHHsI Ipo AiBy Mapiro — mapiosoris. B Ykpaini
Boroponuis 31aBHa BBaxanacs 3actynHulero nepen borom. CBoro HeOecHy maTpoHecy Oaunid B
J1iBi Mapii 3amopi3bki ko3aku (Y PE). Takuii noTy>KHU aBTOPUTET MIPOTOTHUIIA HAJTIJISIE aHATI30BAHHMA
MIPOTOOHIM PSAOM OCOOJIMBHX CMUCIIB, SIKi BCOTYE T€OMOETOHIM. [IpocTexkyeMO CKpaBO BUpaKEHE
ACOIIIFOBaHHS 3 HAWIOPOKIUMH JIIPUIYHOMY T'e€POEBI JKIHKAMHU B TEKCTaX BIPIIIB:

- «Bo3Bennu meHe, Mmamo. A s )k 00 Tebe Bo3Benudy..» (0e3 ymchaa ¥ wmicsus, 1972 p.):
«V kymxy npu ikoni npocmoiw, sik céiuka, 00 paums, / ve 30ixcums Hi civosa: bozopoouyi niaxamu —
epixy; «Csim nemunuti 6e3 mebe, mos bozopoouye cusa» (Ctyc 1999: 116);

- «Tu, maue boroponuus, meHi...» (13 uepBusa 1972 p.): «Tu, naue bozopoouys, meni / 66u-
Hcaeuica, e CKIenasio oy, / a 008Kpyeu Cmpauiti NapCyHu 8084i / KOJOWKAIOMb | COHHY V6i CHI
(Ctyc 1999: 126);

- «Yu BUTpUMAENT TH HAWTSOKYUE icnuT...» (23 ciuns 1972 p.): «Bsuocaromvcs ycma meoi
cymui /i wpoxu bozopoouyi npeuucmi / 6 niunux civozax» (Ctyc 1999: 22);

- «lOpma kiHOK (MOB MOXoBaubHUI Xi1)...» (07 ;motoro 1972 p.): «...i 6ce eyde, OypyHumscs,
supye, / a 0eco mam bozomamip’ro nimye / mos opyrcuna. I 0o panus sxcoe, / Konu me COHye supuHe
pyoe / 3-3a obonoky» (Ctyc 1999: 39).

VY kuBaHHSAM B OJHIN cTpodi TeonoeToHiMiB Mamu npeceésma i I ocnoows ycebnaeuil BUTBO-
PIOETBCS HITICHICTB MoeToHIMOCc(epH TekcTy Bipma «To sik To01 menatu?» (30 ciunst 1972 p.): «Kpat
Moz2o y3eonos’ss / Mamu npeceama / manow cHogueae, / Hi OKOM He 3MucHe, / clina pyka
onykae — | siowykye mene. / [lllenouymo cnpaeni 2you: / cunouxy, cuny miti, / 3a 6ingo mebe 2youms
| T'ocnoow yceonazuu?» (Ctyc 1999: 34). TeonoeToHiM i3 iHIMBIIyaIbHO-aBTOPCHKUM CITITETOM
ycebaaeull TPATUISIETECS W Y TTIOSTHYHOMY TeKCTi 30ipku «[lamimmcectny: «...0onoxku mamu 3anamae
pyKu, / naw epix eionycmume boe yceonazuir» (Ctyc 2006: 192).

BucHoBKM Ta nepcneKTUBHU AOCHiIKeHHs. PO3ris) ClliBBIIHOIIEHHS POTOOHIMIB BJIACHUX
Ha3B, LI0 HajJeXaTb /10 AYXOBHOI Ta cakpaJbHOi cdep, Ta aHTPO- W TEONMOETOHIMIB JJO3BOJISIE aK-
Tyasli3yBaTu BepOani3oBaHi B moeTHYHMX TekcTax B. CTyca 03HaKM yKpaiHCbKOI MEHTaJIbHOCTI.
HasiBHicTh y TekcTax HaliMeHyBaHb 3HAKOBUX IMOCTATEH YKPATHCHKOI JTITEpaTypH BiIOMBAE aBTOPCHKE
PO3YMIHHS HalllOHAIBbHO-KYJIBTYPHOI 1A€HTUYHOCTI. BUOKpeMIIeHHs 3Hau€HHEBUX IUIAHIB y KOH-
TEKCTI MPOTOOHIMI3allli TEOMOETOHIMIB HE TUIbKH PENpPEe3eHTYE XapaKTEPHUCTUKU IMPABOCIABHOTO
CBITOCIIpUUHATTA, a ¥ Jomomarae JCKOAYBAaTH EK3UCTEHIIIHI peduiekcii aBTopa. AHaji3 TOIO-
MIOETOHIMIB TMOKa3ye, 1110 BOHU, MAapKYIOUH KOXKHE 3 Ha3BaHUX MICIlb, BIATIHIOIOTh pPElpe3eHTOBaHE
came B TekcTax 30ipku «Yac TBOpUYOCTI» yCBIAOMJIEHHS aBTOPOM I103a4aCONPOCTOPOBOCTI MOE3ii.
IIpoBeneHHsT CMHUCIOBUX Napaneieid MiX MPOTOOHIMAaMH i MOETOHIMaMM IOJIETIIY€E JeKOAyBaHHS
CBITOBIAYYTTSI aBTOPA, PO3YMIHHS HENPUMHSTTSA HUM ITYYHO BUTOTOBJIEHUX KOHUEMNIIN OyTTS Ta K
HACJIIJIOK — 3arau0iIeHHs] B 00pa3y BIACHOTO 1ppeaibHOTO CBITY.

Texctn moernynux 30ipok B. CTyca HenocTaTHBO OXOIUJIEHI aHaNi3yBaHHSM y TOETOHIMO-
JIOT1YHOMY acIeKTi. 3 OIVIsAY Ha 1€ CTYIiFOBaHHS MOETOHIMIB IIMX TEKCTIiB 1 IPOTOOHIMIB BUIAETHCS
HaM TMEePCIIEKTUBHUM HAMPSIMOM JOCITi KSHHSI.
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ON THE QUESTION OF DECODING AND SENSE ROLE OF PROPER NAMES’
PROTOONYMS IN POETIC TEXTS OF COLLECTION «TIME OF CREATIVITY» BY
V.STUS

Daria Kozlovska

Department of Ukrainian Language and Culture, Vasyl’ Stus Donetsk National University, Vin-
nytsia, Ukraine

Abstract

Background: The question of establishing protoonyms interests us in lexicographical aspect
(compiling a dictionary-concordance of the texts in collection «Time of Creativity» by V. Stus). This
problem is relevant because of in-depth study of protoonymization phenomenon.
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Purpose: The purpose of this research is to analyze the semantic content of proper names in
poetic texts of collection «Time of Creativity» by V. Stus on the basis of their connections with pro-
toonyms.

Results: The search for a prototype can be qualified as a segment of literary field, while the
simultaneous establishment of a protoonym is a matter of poetonymology, and therefore a purely
linguistic phenomenon. Since the protoonym is inseparable from the prototype, we emphasize that
the protoonym is not identical with the onym in the text of the work. Coincidentally, they differ
semantically to the extent that the prototype and the character differ, which is not an absolute but a
remote copy of the prototype, and more likely, falling within the fiction, becomes a generalized image
with the characteristics of the prototype. Accordingly, the poetonym in the text becomes connotations
and acquires new meanings through poetonymic relationships. A significant layer of V. Stus’s
anonymous space is formed by anthropoetonyms, which are mental signs of national culture, in par-
ticular, they are historical and cultural anthropoetonyms. Protoonyms are the names of representatives
of Ukrainian literature. In the texts they are represented both as symbols of Ukraine and as mentally
close to the lyrical hero of the figure. Topopoetonyms not only mark the ethnic space, but also har-
moniously reflect the patriotic and nostalgic motives of V. Stus’s lyrics. We analyzed topopoetonyms
endowed with a metonymic role. In the description of protoonyms of analyzed theopoetonyms we
have singled out meaningful plans and concepts (supplications, complaints, requests, silence, peace
of mind, pain, salvation, rest, mercy, charity, deception of human life). The texts reveal both simple
in structure theopoetonyms: God, Lord, Father, Master, Mother of God, Mother of God, and complex:
Lord God, Lord God, Most Holy Mother, God Almighty.

Discussion: The analysis of ratio of proper names’ protoonyms belonging to the spiritual and
sacred spheres, and anthro- and theopoetonyms allows to single out and actualize the features of the
Ukrainian mentality verbalized in V. Stus’s poetic texts. Topopoetonyms, marking each of these
places, seem to shade the author’s awareness of the timelessness of poetry represented in the texts of
collection «Time of Creativity». Drawing semantic parallels between protoonyms and poetonyms
facilitates the decoding of the author’s worldview, understanding of his rejection of artificially made
concepts of existence and, as a consequence, immersion in the images of his own unreal world. The
texts of V. Stus’s poetry collections are insufficiently covered by analysis in poetonymological as-
pect. Therefore, the study of the poetonyms of these texts and protoonyms seems to us a promising
area of research.

Key words: protoonym, anthropoetonym, topopoetonym, theopoetonym.
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